% l T Universidad Vicerrectorado de Proyeccion Internacional y Cultural
=y U de Cadiz Direccion General de Relaciones Internacionales
Centro Superior de Lenguas Modernas

Curso Intensivo ELE - Nivel 3

ESPANOL COMO LENGUA EXTRANJERA
NIVEL 3

ESTRUCTURA DEL CURSO

Este curso comprende 90 horas distribuidas como sigue:

e Instruccion presencial: Cuatro horas diarias de clase presencial cuatro veces a la
semana (48 horas).

e 8 horas semanales de aprendizaje individual tutorizado (24 horas): El alumno
tendra acceso a través del Campus Virtual a recursos y actividades disenados
para practicar y perfeccionar de forma personal los conocimientos adquiridos
en clase, y gestionados diariamente por el tutor.

e 18 horas de estudio autonomo en las que el alumno debera hacer uso de aquellas
estrategias ofrecidas en clase por el profesor (comprension lectora, exposicion al
uso oral, técnicas de estudio, técnicas de sintesis, etc.) con el fin de profundizar
en la materia y formarse de manera independiente.

OBJETIVOS DEL CURSO

El objetivo primordial que perseguimos mediante la puesta en préctica de este
curso radica en que los alumnos adquieran un conocimiento de la lengua espafiola
teniendo en cuenta los siguientes aspectos:

e Comprensién auditiva

o Comprender frases y el vocabulario méas habitual sobre temas de interés
personal.

o Entender lo bastante como para realizar intercambios sencillos y
cotidianos sin demasiado esfuerzo.

o0 Identificar generalmente el tema de la conversacion, si se habla despacio
y con claridad.

o Entender lo bastante como para poder solucionar las necesidades
concretas de la vida diaria, siempre que se hable claro y despacio.

o Entender la informacién esencial de breves pasajes grabados
relacionados con asuntos cotidianos previsibles siempre que se hable
despacio y con claridad.
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e Comprension de lectura

o Comprender frases y expresiones de uso frecuente relacionadas con
areas de experiencia que le son especialmente relevantes.

0 Ser capaz de leer textos breves y sencillos en un lenguaje cotidiano
corriente.

o Encontrar informacion especifica y predecible en escritos sencillos y
cotidianos.

0o Comprender textos muy cortos y sencillos, con la ayuda de palabras que
le resulten familiares y de expresiones bésicas.

e Interaccion oral

0 Poder comunicarse en tareas sencillas y habituales que requieren un
intercambio simple y directo de informacién sobre actividades y asuntos
cotidianos.

0 Realizar intercambios sociales breves.

» Expresion oral:

o Utilizar expresiones y frases para describir con términos sencillos a
personas.

o Utilizar estructuras compuestas por oraciones basicas con expresiones,
grupos de unas pocas palabras y formulas memorizadas con el fin de
comunicar una informacién limitada en situaciones sencillas y
cotidianas.

0 Comunicarse a la hora de llevar a cabo tareas simples y cotidianas.

0 Describir en términos sencillos aspectos de su pasado y su entorno asi
como cuestiones relacionadas con sus necesidades inmediatas.

0 Saber contestar preguntas y responder a afirmaciones sencillas.

» Expresion escrita:

o Escribir tarjetas sencillas relacionadas con la informaciéon personal.

o Enlazar grupos de palabras con conectores sencillos tales como «y»,
«pero» y «porque».

o Explicar lo que me gusta o no me gusta de algo.

METODOLOGIA

La metodologia de trabajo en el aula tomara como fundamento un enfoque de
base ecléctica, caracterizado por su flexibilidad y adaptabilidad con respecto a las
destrezas que pretendemos desarrollar:

Comprensiéon auditiva: la puesta en préctica de esta destreza en el aula se
llevara a cabo a través de audiciones de textos auténticos, que reproduzecan situaciones
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reales: formales e informales. Estas audiciones reflejaran aspectos relacionados con los
diferentes medios de comunicacion (radio, televisién, cine, etc.) y con conversaciones
cotidianas entre hablantes nativos. Asimismo, la lengua utilizada en el aula servira
como objeto de estudio y como medio de comunicacion. Por altimo, se fomentara el uso
de materiales audiovisuales a través de visionados que ofreceran al alumno informacion
auditiva y visual (peliculas con subtitulos, videos musicales, etc.)

Comprension lectora: se ofrecerdin actividades que favoreceran la
comprension general y especifica de textos escritos y, a su vez, el andlisis de aspectos
lingiiisticos concretos como, por ejemplo, vocabulario, gramatica, fonética y cultura,
etc., a través de textos auténticos que acerquen al estudiante a la realidad
hispanohablante.

Expresion oral: el docente incluird en el aula una serie de recursos y
estrategias que facilite al estudiante poder comunicarse oralmente abarcando el
dominio de la pronunciacién, la gramaéatica, asi como, otros conocimientos
socioculturales. Se trataran temas tales como la organizaciéon coherente del discurso, la
fluidez, la adecuacién a la situacion en la que se desarrolla el discurso (formal o
informal), etc.

Expresion escrita: durante la puesta en practica de esta destreza en el aula, el
profesor se convertira en un guia que ofrecerd recursos y desarrollara estrategias para
realizar actividades de expresion escrita. Trabajaremos la escritura como un proceso
individual / colectivo y colaborativo con el objetivo de que el estudiante aprenda a
organizar un texto usando gran diversidad de recursos que garanticen la coherencia y la
cohesion: variedad de registros, estilos, empleo del 1éxico y las estructuras gramaticales
adecuadas, etc. Llevaremos a cabo un amplio abanico de actividades entre las que
destacaran: completar formularios, escribir informes y cartas, escribir de forma
creativa e imaginativa, etc.

Interaccion: el docente aportara actividades y estrategias que favorezcan un
ambiente interactivo en el aula. Nos basaremos en todas aquellas pautas de uso de la
lengua en diversos contextos socioculturales que engloben situaciones y circunstancias
diversas. Nuestro objetivo sera mostrar modelos de interacciéon (conversaciones, -
formales e informales-, entrevistas, debates, entre otros, focalizando la atencién hacia
determinados aspectos como la distancia entre los interlocutores, el lenguaje gestual, el
contexto, etc. para conseguir que el estudiante se familiarice con todos esos aspectos
socio-culturales tan intrinsecamente ligados a la lengua de estudio.

Mediacion: se fomentard el uso de recursos y dinamicas en el aula que
favorezcan el desarrollo de la competencia comunicativa mediante la puesta en practica
de actividades de interaccion, tanto en el nivel oral, como en el escrito.

SISTEMA DE EVALUACION

El curso termina con un examen final en el que pueden participar todos los
alumnos matriculados.

Este examen consta de diferentes ejercicios destinados a medir el nivel
idiomatico del alumno en todas las competencias recogidas a tal efecto en el Marco
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Comun Europeo de Referencia para las Lenguas. El alumno que supere dicha prueba
tendra un certificado de aprovechamiento de la Universidad Cadiz en el que se
haré referencia a los datos del curso.

Sélo los estudiantes que no superen el curso o no participen en la prueba
final pueden acceder a un certificado de participacion.

Los estudiantes matriculados que nunca hayan asistido a clase pueden optar a
la realizacion de la prueba final, mediante la presentacion de un justificante y con visto
bueno de la coordinacién. So6lo en estos casos excepcionales la prueba final contara
como el 100% de la nota.
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/Y Participacion y actitud en clase (20%): La participaciéon activa en clase es
de suma importancia. No es aplicable tinicamente a las actividades diarias sino
también a los debates que surgiran durante la realizaciéon de las sesiones.

/Y Trabajo en casa (10%): El estudiante debera realizar una serie de actividades
que encontrard en el entorno docente: Campus Virtual. A su vez, durante el
curso habra una serie de tareas en clase que englobaran los contenidos
funcionales, 1éxicos y gramaticales que se estan tratando en el aula.

Y/ Prueba objetiva final (70%): Esta prueba constituird un compendio de todos
los contenidos marcados para el curso. Mediante una variada tipologia de
actividades, el alumno debe demostrar la superacion de los objetivos

previamente establecidos.

NOTA: Para superar la prueba final es imprescindible aprobar cada una de
las partes: comprension lectora, comprension auditiva, vocabulario,
funcién comunicativa, expresion escrita, expresiéon oral y gramatica.

4+ ESCALA DE CALIFICACIONES:

D (Satisfactory)= 6 E (Sufficient)= 5 F (Fail)= 4,3,2,1,0
Aprobado. Aprobado. Suspenso
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CONTENIDOS

Estudiantes Erasmus

/¥ Los verbos reflexivos.
v/ El imperativo afirmativo.

/Y Revision de perifrasis.

v/ Introducciéon de perifrasis verbales: volver a +
infinitivo, soler + infinitivo, querer + infinitivo,
deber + infinitivo, hay que + infinitivo.

/Y Los espafioles y sus tapas.

/Y Pautas para buscar alojamiento.
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UNIDAD 2 ¢Tienes trabajo?

v/ El pretérito perfecto.

v/ El pretérito indefinido.

/Y Conectores de pasado: ya, todavia, hoy, etc.

/Y Los espafioles y el trabajo.

UNIDAD 3 Aficiones
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Y/ Las preposiciones.

v/ Usos de pory para.

Y/ Los espaiioles y sus habitos culturales.

/Y Expresiones idiomaticas con preposicion.

Centro Superior de Lenguas Modernas

UNIDAD 4 Recuerdos de la infancia

Y/ Introduccién al pretérito imperfecto: contraste
imperfecto/presente.

N N
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/¥ Introduccion al contraste: indefinido/imperfecto.

/Y Contraste narracion/descripcion.

/Y Las etapas de la vida.

UNIDAD 5 ¢Cual es tu correo electronico?

/Y Usos de sery estar.

/Y Sery estar + adjetivos.
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Y/ Los adjetivos de caracter y estados de animo.

/Y Usar las nuevas tecnologias.

v/ La comunicacion en la red.
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